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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) NR 214/2013

z dnia 11 marca 2013 r.

nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu cla
tymczasowego nalozonego na przywo6z niektérych powlekanych organicznie produktéw ze stali
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowe;j

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych
czlonkami Wspdlnoty Europejskiej () (,rozporzadzenie podsta-
wowe”), w szczegdlnodci jego art. 9 i art. 14 ust. 1,

uwzgledniajac wniosek przedstawiony przez Komisje Europejska
po konsultacji z Komitetem Doradczym,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1. SRODKI TYMCZASOWE

Rozporzadzeniem (UE) nr 845/2012 () (,rozporzadzenie
w sprawie cel tymczasowych”) Komisja Europejska (,Ko-
misja”) nalozyla tymczasowe clo antydumpingowe
(wSrodki tymczasowe”) na przywoéz niektrych powleka-
nych organicznie produktéw ze stali pochodzacych
z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL”).

Postgpowanie wszczeto na skutek skargi ztozonej w dniu
7 listopada 2011 r. przez Eurofer (,skarzacego”)
w imieniu producentéw reprezentujacych znaczna czg$c,
w tym przypadku ponad 70 %, calkowitej wspélnotowej
produkcji powlekanych organicznie produktéw ze stali.
Skarga zawierala dowody prima facie wskazujace na

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
() Dz.U. L 252 z 19.9.2012, s. 33.

()

istnienie dumpingu w odniesieniu do powlekanych orga-
nicznie produktéw ze stali i wynikajaca z niego istotna
szkode, ktdre uznano za wystarczajace, aby uzasadnié
wszczecie postepowania.

2. DALSZE POSTEPOWANIE

Po powiadomieniu o istotnych faktach i wnioskach, na
podstawie ktérych podjeto decyzje o wprowadzeniu
tymczasowych $rodkéw antydumpingowych (,tymcza-
sowe ustalenia”), kilka zainteresowanych stron przed-
lozylo o$wiadczenia w formie pisemnej, przedstawiajace
ich opinie w sprawie tymczasowych ustalen. Stronom,
ktére si¢ o to zwrocily, umozliwiono wypowiedzenie si¢.

Komisja kontynuowala poszukiwanie i weryfikowanie
wszelkich informacji uznanych za konieczne do sformu-
fowania ostatecznych ustalefl. Przeprowadzono kolejne
wizyty weryfikacyjne na terenie nastepujacego przedsie-
biorstwa:

— Macrometal, Hamburg.

Wszystkie strony zostaly nastgpnie poinformowane
o zasadniczych faktach i ustaleniach, na podstawie
ktorych zamierzano zaleci¢ nalozenie ostatecznego cla
antydumpingowego na przywoéz niektorych powlekanych
organicznie produktéw ze stali pochodzacych z ChRL
i ostateczne pobranie kwot zabezpieczonych w postaci
cla tymczasowego (,ostateczne ustalenia’). Wszystkie
strony otrzymaly czas na przedstawienie uwag zwigza-
nych z ostatecznymi ustaleniami.

Uwagi przedstawione przez zainteresowane — strony
zostaly rozpatrzone i w stosownych przypadkach
uwzglednione.
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2.1. Okres objety dochodzeniem

Jak wskazano w motywie 12 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych, dochodzenie dotyczace dumpingu
i powstalej szkody objeto okres od dnia 1 pazdziernika
2010 r. do dnia 30 wrzesnia 2011 r. (,okres objety
dochodzeniem” lub ,0D”). Analiza tendencji majacych
znaczenie dla oceny szkody objela okres od stycznia
2008 r. do konica OD (,okres badany”).

3. PRODUKT OBJETY POSTEPOWANIEM I PRODUKT
PODOBNY

3.1. Wnioski o wykluczenie produktu

W motywach 19 i 20 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych stwierdzono, ze Komisja otrzymala szereg
wnioskéw o wykluczenie produktéw oraz ze do chwili
opublikowania rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-
wych nie podjeto ostatecznych decyzji.

Po ujawnieniu tymczasowych ustalefi otrzymano dalsze
wnioski, ktére rozpatrzono nastepujaco:

3.1.1. Powlekane organicznie produkty ze stali z metaliczng
powlokg chromu [ub cyny

Jeden z uzytkownikéw powlekanych organicznie
produktow ze stali zlozyl wniosek o wykluczenie
z zakresu produktu powlekanych organicznie produktow
ze stali z podlozem pokrytym metaliczng powloka
chromu lub cyny. W toku dochodzenia ustalono, ze
nakladanie powlok metalicznych chromu lub cyny
powoduje, Ze tego rodzaju produkty réznia si¢ pod
wzgledem fizycznym i chemicznym od powlekanych
organicznie produktéw ze stali objetych dochodzeniem.
Powlekane organicznie produkty ze stali z podlozem
pokrytym metaliczng powloka chromu lub cyny sa
uzywane prawie wylacznie w branzach kabli oraz
opakowan artykuléw spozywczych. Ze strony przemystu
unijnego otrzymano tez wyjasnienie, ze produkt ten
w zalozeniu nie mial by¢ objety zakresem produktu.
Z tych powodéw powlekane organicznie produkty ze
stali z podlozem pokrytym metaliczna powloka chromu
lub cyny zostaly wylaczone z zakresu produktu objetego
dochodzeniem.

Stowarzyszenie The China Iron and Steel Association
(CISA), dwoch importeréw oraz jeden uzytkownik zapro-
ponowali  wylgczenie  czterech innych  rodzajéw
produktu. Wnioski te zostaly przeanalizowane i odrzu-
cone ze wzgledow przedstawionych ponizej.

3.1.2. Blachy grube walcowane na gorgco z podktadem
ochronnym, organiczne lub nieorganiczne

Whiosek ten odrzucono, poniewaz produkty te nie sg
objete kodami CN bedacymi przedmiotem dochodzenia.
Tego typu malowanie lub powlekanie sluzy wylacznie
ochronie przed rdza i z tego wzgledu produkty te s3
objete w CN pozycja 7208, a nie 7210. Blachy
grube walcowane na gorgco z podkladem ochronnym,
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organiczne lub nieorganiczne, nie s3 objete zakresem
produktu, a wigc nie moga by¢ z niego wylaczone.

3.1.3. Powlekane organicznie produkty ze stali z podlozem
o grubosci od 0,6 do 2,0 mm

CISA i dwdch importeréw wystapito o wylaczenie
powlekanych organicznie produktéw ze stali z podlozem
o grubosci od 0,6 do 2,0 mm, stanowigcych 5-10 %
przywozu z Chin, twierdzac, ze bezposrednia konku-
rencja pomiedzy produktami wywozonymi z Chin
a produkcjg przemystu unijnego istnieje tylko w przy-
padku powlekanych organicznie produktéw ze stali
z podlozem o grubosci od 0,25 do 0,6 mm.

Whiosek ten odrzucono z uwagi na to, ze zaréwno
chinscy eksporterzy, jak i przemyst unijny produkuja
i sprzedaja powlekane organicznie produkty ze stali
z podlozem o grubosci od 0,6 do 2,0 mm, a zatem
produkty te bezsprzecznie konkuruja ze soba. Nie przed-
stawiono zadnych dowodéw na to, ze powlekane orga-
nicznie produkty ze stali z podlozem o grubosci ponad
0,6 mm nie konkurujag z powlekanymi organicznie
produktami ze stali z podtozem o grubosci ponizej 0,6
i ze z tego wzgledu stanowia one odrebny rodzaj
produktu. Powlekane organicznie produkty ze stali
z podlozem o grubosci ponizej 0,6 mm i powyzej
0,6 mm majg te same podstawowe wiasciwosci fizyczne
i techniczne oraz te same zastosowania koncowe,
a zatem stanowig ten sam produkt.

3.1.4. Powlekane organicznie produkty ze stali z podlozem
powlekanym stopem aluminium i cynku

Dwaj importerzy twierdzili, ze jedynie czterech produ-
centobw unijnych ma licencje na wytwarzanie tego
rodzaju produktu, a w praktyce produkuje go tylko
jedno przedsigbiorstwo. Twierdzili réwniez, ze produkt
ten rézni si¢ wilasciwosciami od powlekanych orga-
nicznie produktéw ze stali pokrytych warstwa cynku.

Whiosek ten zostal odrzucony, poniewaz oba wspom-
niane rodzaje produktu s3 stosowane wymiennie,
a zakresy ich zastosowan czgsciowo si¢ pokrywaja.
Ponadto w okresie objetym dochodzeniem tego rodzaju
produkt wytwarzalo co najmniej dwdch wspdlpracuja-
cych producentéw unijnych. Nalezy zauwazy¢, ze
w okresie objetym dochodzeniem tylko jeden wspdlpra-
cujacy chifiski producent eksportujacy prowadzit wywoz
tego rodzaju produktu do Unii.

3.1.5. Powlekane organicznie produkty ze stali z podiozem
powlekanym stopem cynku

Whniosek ten zostal odrzucony, poniewaz, wbrew twier-
dzeniu jednego z uzytkownikéw, produkt ten jest wytwa-
rzany i sprzedawany w znaczacych iloSciach przez kilku
producentéw unijnych i posiada te same podstawowe
wlasciwosci fizyczne i techniczne oraz te same zastoso-
wania koricowe co inne rodzaje powlekanych orga-
nicznie produktéw ze stali.
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3.2. Wnioski o wlaczenie produktu

Po ujawnieniu ustalen tymczasowych jedno stowarzy-
szenie zwrécito sie z wnioskiem o wlaczenie do zakresu
produktu powlekanych organicznie produktéw ze stali
z metaliczna powloka chromu lub cyny, objeta kodami
TARIC 7210122010 i 7210 50 00 10. Wniosek ten
odrzucono, poniewaz kody te nie zostaly uwzglednione
w pierwotnej skardze, a produkty objete tymi kodami
maja odmienne wlasciwosci fizyczne i techniczne niz

produkty objete skarga.

3.3. Produkt objety postegpowaniem

Biorgc pod uwage przyjecie wniosku o wylaczenie powle-
kanych organicznie produktéw ze stali z metaliczng
powloka chromu lub cyny, wylaczenie to powoduje
zmiang ustalef tymczasowych dotyczacych produktu
objetego postepowaniem, okre$lonych w motywach 13
i 14 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

Produktem objetym postgpowaniem sa zatem niektore
powlekane organicznie produkty ze stali, tj. produkty
walcowane plaskie ze stali stopowej i niestopowej (z
wylaczeniem stali nierdzewnej), malowane, lakierowane
lub powlekane tworzywem sztucznym co najmniej
z jednej strony, z wylgczeniem tzw. ,plyt warstwowych”
w rodzaju stosowanych w budownictwie i skladajacych
si¢ z dwoch zewnetrznych blach i wypelniajacego je
stabilizujacego trzonu w postaci materiatu izolujacego,
a takze z wylgczeniem produktéw pokrytych koncowa
powloka pylu cynkowego (bogata w cynk farba zawiera-
jaca cynk w iloSci co najmniej 70 % wagowo) oraz
z wylaczeniem produktéow z podlozem pokrytym meta-
liczng powloka chromu lub cyny, obecnie objete kodami
CN ex 721070 80, ex 72124080, ex72259900,
ex 7226 99 70, pochodzace z Chinskiej Republiki
Ludowej (,produkt objety postepowaniem”).

3.4. Produkt podobny

Poniewaz nie otrzymano zadnych uwag odno$nie do
wnioskéw, o ktérych mowa w motywach 15-18
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych, niniejszym
potwierdza si¢ ustalenia tymczasowe odnosnie do
produktu podobnego.

4. DUMPING

W nastepstwie wprowadzenia $rodkéw tymczasowych
oraz ujawnienia chinskim producentom eksportujacym
tymczasowych ustalen Komisji kilku chinskich produ-
centéw eksportujacych przedstawilo uwagi dotyczace
dumpingu.
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4.1. Traktowanie na zasadach rynkowych (MET)

Wobec braku uwag dotyczacych MET niniejszym
potwierdza si¢ motywy 21-38 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych. Zadna z dwéch grup wspdtpracuja-
cych eksporter6w w ChRL, ktére zlozyly wniosek o MET,
nie wykazala, Ze spelnia kryteria przyznania MET.

4.2. Indywidualne traktowanie (IT)

Dwoch producentéw eksportujagcych w ChRL  spelnia
kryteria przyznania IT (motyw 40 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych). Inna strona powtdrnie
zwrocita si¢ z wnioskiem o przyznanie IT i o badanie
indywidualne. Strona ta wycofala sw6j wniosek o MET,
ale podtrzymata wniosek o przyznanie IT i o badanie
indywidualne. Wniosek ten zostal uznany za wniosek
o badanie indywidualne i w zwigzku z tym zostat
uwzgledniony we wnioskach, o ktérych mowa
w motywie 41 rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-
wych. Zgodnie z art. 9 ust. 5 i 6 rozporzadzenia podsta-
wowego indywidualne stawki cla stosuje si¢ wobec przy-
wozu dokonywanego przez kazdego eksportera lub
producenta, ktéremu zostanie przyznane indywidualne
badanie zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia podsta-
wowego. Jak wyjasniono szczegélowo w motywach
26-31 ponizej, wniosek o indywidualne clo dla tej
strony zostal odrzucony.

Przy braku innych uwag w sprawie IT niniejszym
potwierdza si¢ motywy 39-40 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych.

4.3. Badanie indywidualne

O$miu producentéw eksportujgcych zlozylo wniosek
o badanie indywidualne zgodnie z art. 17 ust. 3
rozporzadzenia  podstawowego.  Jak  wyjasniono
w potwierdzonych niniejszym motywach 41 i 42
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych, jeden
z producentéw eksportujacych, Union Steel China,
ktéry wystapit o MET, zostal poddany kontroli w ramach
analizy jego wniosku o MET.

W odniesieniu do wszystkich innych wnioskéw o badanie
indywidualne stwierdzono, ze badania indywidualne
bylyby nadmiernie ucigzliwe i uniemozliwialyby zakofi-
czenie dochodzenia w odpowiednim czasie. W rezultacie
wnioski te odrzucono.

Jedna ze stron twierdzila, ze jej wniosek nie moze by¢
uznany za ucigzliwy administracyjnie, poniewaz po
etapie tymczasowym stuzby Komisji maja jeszcze sze§é
miesigcy czasu przed dokonaniem ostatecznego ustalenia.
Ponadto w niedawnych postgpowaniach stuzby Komisji
przyznawaly badanie indywidualne po etapie tymczaso-

wym.
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Inna strona, wspomniana juz w motywie 24, twierdzila,
ze nalezy jej przyznal badanie indywidualne, poniewaz
przedlozyla ona wymagane informacje w wyznaczonych
terminach, a takze dlatego, ze badanie indywidualne
przyznano juz innemu producentowi eksportujgcemu —
Union Steel China.

Decyzje o przyznaniu lub odmowie badania indywidual-
nego sg podejmowane oddzielnie dla kazdego przypadku,
z uwzglednieniem liczby zlozonych wnioskéw oraz
czasu dostepnego na ich oceng. W tym przypadku, ze
wzgledu na liczbe zlozonych wnioskéw, ograniczony
czas dostepny po zbadaniu producentéw eksportujgcych
objetych proba oraz wniosku o MET zloZonego przez
producenta eksportujacego, ktéry nie zostal wiaczony
do proéby, a takze ze wzgledu na konieczno$¢ przestrze-
gania termindéw proceduralnych, postanowiono, ze
powyzszych wnioskéw nie mozna przyjaé, jak wspom-
niano juz w motywie 27.

Jak wyjasniono w motywie 41 rozporzadzenia w sprawie
cet tymczasowych, w odniesieniu do Union Steel China
okolicznosci byly inne, poniewaz przedsigbiorstwo to
zostalo juz poddane kontroli w ramach analizy jego
wniosku o MET.

4.4. Warto$¢ normalna
4.4.1. Paristwo analogiczne

Nie otrzymano dalszych uwag dotyczacych wyboru
Kanady jako kraju analogicznego. Niniejszym potwierdza
si¢ zatem motywy 43-49 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych.

4.4.2. Okreslenie wartosci normalnej

Warto$¢ normalna obliczono na podstawie danych prze-
kazanych przez jedynego wspélpracujgcego producenta
z panstwa analogicznego (tj. Kanady). Warto$¢ normalna
okreSlono wiec na podstawie cen sprzedazy krajowej
i warto$ci normalnej skonstruowanej w odniesieniu do
jednego kanadyjskiego producenta produktu podobnego,
jak wyjasniono w motywach 50-55 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

Po ujawnieniu tymczasowych ustalei dwdch chinskich
producentéw eksportujacych twierdzilo, ze Komisja nie
przedlozyla koniecznych informacji zwigzanych z warto-
$cig normalng w kraju analogicznym, w szczegdlnosci
w odniesieniu do réznych rodzajéw produktu, poréw-
nywalnosci produktéw, reprezentatywnosci i korekt.

Whioski te zostaly czgsSciowo przyjete. Komisja przedsta-
wita chinskim producentom eksportujacym wszelkie
istotne informacje dotyczace danych wykorzystanych
do obliczenia warto$ci normalnej, ktére mogly zostaé
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ujawnione bez naruszenia przepisow art. 19 rozporzg-
dzenia podstawowego, tj. przy zapewnieniu, aby wszelkie
poufne dane przedlozone przez jedynego producenta
z Kanady byly traktowane jako dane poufne i nie byly
ujawniane innym stronom. Informacja przedlozona
wspomnianym producentom eksportujacym umozliwita
im zrozumienie metodyki wykorzystanej zgodnie z prze-
pisami art. 2 rozporzadzenia podstawowego. Stwier-
dzono jednak, ze mozna przedstawi¢ bardziej szczegd-
fowe dane dla poszczegdlnych rodzajéow produktu
poprzez stosowanie przedzialdbw w celu zachowania
poufnosci danych. Dane takie przedstawiono w ostatecz-
nych ustaleniach. Ponadto przedstawiono bardziej szcze-
gélowe informacje w celu wyjasnienia powodéw, dla
ktérych pewne rodzaje produktu uznano za niereprezen-
tatywne, oraz poziomu korekt wartosci normalnej.

Po ujawnieniu ostatecznych ustalenl jedna ze stron przy-
znala, Ze przedstawiono bardziej szczegétowe dane, lecz
argumentowala, ze nadal brakuje pewnych danych,
w  szczegblnosci  dotyczacych  poziomu  kosztéw
produkcji wykorzystanych do skonstruowania wartosci
normalnej w odniesieniu do tych rodzajow produktu,
ktére nie byly sprzedawane na rynku krajowym.

W odniesieniu do rodzajéw produktu niesprzedawanych
na rynku krajowym zastosowano jako podstawe koszty
produkcji najbardziej podobnych rodzajéw produktu,
w stosownych przypadkach skorygowane. Jakkolwiek
nie byly one identyczne z rodzajami wywozonymi
przez chinskich producentéw eksportujacych, byly
jednak bardzo podobne do rodzajéw sprzedawanych
przez nich, poniewaz w zasadzie roznily si¢ tylko grubo-
$cig powloki organicznej. W zwigzku z tym réznice
w kosztach produkeji uznano za nieznaczne.

Jak przyznala ta strona w swoim o$wiadczeniu, w osta-
tecznych ustaleniach Komisja przedstawita bardziej szcze-
gélowe dane w postaci przedzialéw, w tym dane doty-
czace kosztéw produkeji, kosztéw sprzedazy, kosztow
ogdlnych i administracyjnych oraz zyskéw w kraju
analogicznym, wykorzystane do skonstruowania wartosci
normalnej, dane dotyczace ogélnego poziomu korekt
warto$ci normalnej, dane odnoszace si¢ do ostatecznej
warto$ci normalnej dla poszczegblnych grup rodzajow
produktu, dane dotyczace reprezentatywnosci oraz infor-
macje o charakterze i skutkach korekt wartosci normal-
nej.

Jak wynika z powyzszego, ostateczne ustalenia, ujaw-
nione zgodnie z wymogami art. 20 rozporzadzenia
podstawowego, umozliwily zainteresowanym stronom
zrozumienie  szczegdtowej metodyki  zastosowanej
zgodnie z przepisami art. 2 rozporzadzenia podstawo-
wego, a wszystkie strony mialy mozliwo$¢ przedsta-
wienia uwag dotyczacych  ostatecznych  ustalen.
W zwiazku z tym stwierdza si¢, ze ujawnione ustalenia
byly kompletne i ze zainteresowanym stronom w pelni
umozliwiono skorzystanie z prawa do obrony.
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kosztéw sprzedazy, kosztéw ogdlnych i administracyj- wszystkich ~ poszczegdlnych  korekt  dokonanych
nych oraz zysku w przypadkach, w ktérych warto$é w stosunku do warto$ci normalnej. Z uwagi na koniecz-
normalna byla konstruowana. W motywie 55 rozporza- no$¢ zachowania poufnosci danych dostarczonych przez
dzenia w sprawie cel tymczasowych wyjasniono jednak, producenta kanadyjskiego przedstawienie tych danych
ze w przypadkach, gdy warto$¢ normalna musiata zostaé bylo niemozliwe. W ostatecznych ustaleniach podano
skonstruowana, brano pod uwage koszty sprzedazy oraz jednak ogdlny odsetek korekt, z ktérego wynika, ze
koszty ogdlne i administracyjne wspomnianego produ- wplyw korekt byt niewielki.
centa kanadyjskiego oraz jego marz¢ zysku w odniesieniu
do tych rodzajéow produktu, w przypadku ktérych stwier-
dzono sprzedaz z zyskiem. Zgodnie z art. 2 ust. 3 i 6 ) )
rozporzadzenia podstawowego koszty sprzedazy, koszty (47) ]ak‘ podano w motywie 37, w .przypadku wszelkich
ogélne i administracyjne oraz zysk oparte s3 na zwery- stwierdzonych rozblfaznosa roc}za)e produktu sprzeda-
fikowanych kosztach i zweryfikowanej sprzedazy doko- wane na.{'ynku krajowym sg jednak bardzo pc?flobne
nanej procs. producenta 2 parstwa analogicznego na orodecentow flaportuonch, Stwicsonn podabictsto
rynku krajowym w zwyklym obrocie handlowym. tych rodzajow produktu pod wzgledem jakosci stali,
szerokosci i grubosci podloza oraz rodzaju i masy zasto-
sowanej powloki metalicznej.
(41)  Wobec powyzszego motywy 50-55 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych zostajg niniejszym potwier-
dzone. (48) W stosownych przypadkach dokonano korekt z tytulu
réznic w zakresie wlasciwosci fizycznych, jak opisano to
w motywie 45, ze wzgledu na réznice w jakoSci powloki
organicznej niektérych rodzajéw produktu. W celu oceny
4.5. Cena eksportowa warto$ci rynkowej tej réznicy uwzgledniono S$rednig
(42)  Wobec braku uwag motyw 56 rozporzadzenia w sprawie rosmc.(; kOSZtO‘éV K porownanit z pa;bardz1e] podobnym
S . rodzajem produktu, a takze miedzynarodowe ceny
cel tymczasowych zostaje niniejszym potwierdzony. k
rynkowe.
4.6. Poré6wnanie (49) Ta sama strona zwrécila si¢ z pytaniem, czy koszty
) o o sprzedazy, ogélne i administracyjne obejmujg koszty
(43)  Dwie strony tw.lerdzdy, ~ze Komisja nie dostarcz,y%a transportu i ubezpieczenia. Poniewaz poréwnania doko-
wystarczajacych informacji w odniesieniu do por6w- nano na podstawie ceny ex-works, koszty te nie byly
ny\ya}lnosa rgdza]ow proFluktow oraz ich reprezentatyw- uwzgledniane.
nosci na poziomie rodzaju produktu.
(50)  Jedna ze stron twierdzila, ze nalezalo wzigé¢ pod uwage
(44)  Jak wyjasniono w motywie 35 powyzej, Komisja przed- jej wniosek o korekte w odniesieniu do wartosci trzech
stawila chifskim producentom eksportujgcym wszelkie faktur, a takze jedng konkretng transakcje sprzedazy,
istotne dane, ktére mogly zosta¢ udostgpnione w $wietle ktéra nie zostala uwzgledniona. Wniosek, o ktérym
przepiséw rozporzadzenia podstawowego dotyczacych mowa, dotyczyt rekompensaty wyplaconej klientowi
poufnosci. W istocie, w odpowiedzi na wniosek zlozony w odniesieniu do sprzedazy dokonanej przed okresem
po ujawnieniu ustalen tymczasowych, przedstawiono objetym dochodzeniem, ktdéra to rekompensata zostala
bardziej szczegélowe informacje w odniesieniu do jednak potraktowana jako obnizenie warto$ci wspomnia-
poszczegllnych rodzajow produktu, facznie z przyczy- nych trzech faktur, wystawionych w okresie objetym
nami, dla ktérych pewne rodzaje produktu uznano za dochodzeniem, co doprowadzilo do sztucznego zani-
niereprezentatywne, a co za tym idzie, konieczne bylo zenia cen sprzedazy. Wniosek przedsiebiorstwa przyjeto,
skonstruowanie wartosci normalne;j. a korekta, ktorej dotyczyl, zostala dokonana. W obli-
czeniu ceny eksportowej uwzgledniono réwniez trans-
akcje sprzedazy, ktéra uprzednio blednie pominieto.
(45)  Po wizycie weryfikacyjnej u producenta w kraju analo-
icznym (Kanadzie) warto§¢ normalng dla niektérych
(fodza?,(’)w ;)roduktu )skorygowano w d(’)fw celu uwzg?é;d— (51)  Wobec l?raku innych uwag motyw 57 r.ozporzqdze.nia
nienia réznic w zakresie wlasciwosci fizycznych zgodnie W sprawie cef tymezasowych zostaje niniejszym potwier-
z art. 2 ust. 10 lit. a) rozporzadzenia podstawowego, dzony.
przede wszystkim z powodu stwierdzenia, ze powloka
organiczna stosowana przez producenta kanadyjskiego
na niektorych rodzajach produktu jest innej jako$ci niz 4.7. Margines dumpingu
powloka stosowana przez chinskich producentow
eksportujacych. Korekty te doprowadzily do nizszej (52)  Z uwagi na brak uwag w tym zakresie metodyka opisana

warto$ci
produktu.

normalnej dla  wspomnianych rodzajow

w motywach 58 i 59 rozporzadzenia w sprawie cet
tymczasowych zostaje niniejszym potwierdzona.
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(53)

(54)

(55)

(56)

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen Komisja zostala
poinformowana, ze w czeSci normatywnej rozporza-
dzenia wymieniono pewne przedsigbiorstwa handlowe,
ktére nie wytwarzaly produktu objetego postegpowaniem.
Odnos$ne przedsigbiorstwa handlowe usunigto z czesci
normatywnej i obecnie s3 w niej wymienieni tylko
producenci eksportujacy.

Bioragc pod uwage korekte warto$ci normalnej oraz
bardzo niewielka korekte ceny eksportowej, okreslong
w motywach 45 i 50, oraz wobec braku dalszych
uwag, ostateczne marginesy dumpingu, wyrazone jako
warto$¢ procentowa ceny CIF na granicy Unii przed ocle-
niem, sg nastepujace:

Margines

Nazwa przedsigbiorstwa dumpingu (w %)

Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co. Ltd; 60,9
Chongging Wanda Steel Strip Co., Ltd. oraz
Zhangjiagang Free Trade Zone Jiaxinda Inter-
national Trade Co., Ltd

Zhejiang Huadong Light Steel Building Mate- 48,9
rial Co. Ltd oraz Hangzhou P.R.P.T. Metal
Material Company Ltd

Union Steel China 50,9
Pozostale przedsigbiorstwa wspdtpracujace 55,0
Przedsigbiorstwa niewsp6lpracujace 68,1

Na podstawie faktéw okreslonych w motywie 60
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych ogdlnokra-
jowy ostateczny margines dumpingu dla ChRL okre$lono
poprzez  wykorzystanie = najwyzszego  marginesu
dumpingu ustalonego dla reprezentatywnych rodzajow
produktu wytwarzanych przez producentéw eksportuja-
cych. Biorac pod uwage korekte wartosci normalnej,
okreslona w motywie 45 powyzej, cla wyréwnawcze
wynikajace z subsydiéw wywozowych, nalozone na te
same produkty w réwnoleglym postepowaniu antysubsy-
dyjnym, wobec braku innych uwag na ten temat, ogél-
nokrajowy margines dumpingu ustalono na poziomie
68,1 % ceny CIF na granicy Unii przed ocleniem.

5. SZKODA
5.1. Produkcja unijna i przemysl unijny
Wobec braku dalszych uwag dotyczacych produkgji

unijnej niniejszym potwierdza si¢ motywy 63-64
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

5.2. Rynek unijny

Wobec braku dalszych uwag dotyczacych rynku unijnego
niniejszym potwierdza si¢ motywy 65-69 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych.

(59)

(62)

5.3. Konsumpcja w Unii

Po opublikowaniu rozporzadzenia w sprawie cel tymcza-
sowych niektére zainteresowane strony wskazaly na
pewne niespojnosci w opublikowanych danych dotycza-
cych szkody. Komisja ponownie przeanalizowala te dane
i w uzasadnionych przypadkach zmodyfikowata dane
dotyczace przemyshu unijnego i rynku unijnego. Jakkol-
wiek modyfikacje te spowodowaly zmiany pewnych
danych liczbowych dotyczacych niektérych lat, to
tendencje, a wigc i wnioski wynikajace z tych danych
pozostajg zasadniczo bez zmian.

Po dokonaniu wyzej wspomnianej korekty laczna
konsumpcja w Unii przedstawia si¢ nastepujaco:

2008 2009 2010 OD
Konsumpcja |5197 7163 879 380 |4 548 528 |4 811 310
(w tonach)
Indeks 100 75 88 93
(2008 = 100)

Laczna konsumpcja na rynku Unii spadla w okresie
badanym o 7 %. W latach 2008-2009 nastapit spadek
o okolo 25 %, gtéwnie w wyniku ogdlnego negatywnego
oddzialywania kryzysu gospodarczego, w szczegdlnosci
na przemyst budowlany. Nastepnie konsumpcja zaczela
rosngé i zwickszyla si¢ miedzy 2009 r. a OD lacznie
o 18 punktoéw procentowych, nie osiggnela jednak pier-
wotnego poziomu z 2008 r.

Wobec braku uwag dotyczacych konsumpcji w Unii,
motywy 70-72 rozporzadzenia w sprawie cel tymczaso-
wych zostajg niniejszym potwierdzone.

5.4. Przyw6z do Unii i udzial w rynku

Przywéz do Unii z ChRL ksztaltowal si¢ w okresie
badanym w sposéb przedstawiony ponizej. Dane procen-
towe dotyczace udzialu w rynku ulegly zmianie w wyniku
zmian w danych dotyczacych konsumpgji.

2008 2009 2010 OD
Wielko$¢ przy- 472988 [ 150 497 | 464 582 | 702 452
wozu z ChRL (w
tonach)
Indeks 100 32 98 149
(2008 = 100)
Udzial w rynku (w 9,1 3,9 10,2 14,6
%)
Indeks (2008 = 100 43 112 160
100)

Zrédlo:  Eurostat
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(63) Zmiana w przedstawionych powyzej danych dotyczacych ustalenia te zostaly oparte. Uaktualnienie to nie zmienito

(64)

(65)

(68)

konsumpcji spowodowala zmiang w zakresie procento-
wego udziatu przywozu z ChRL w rynku w stosunku do
danych opublikowanych w rozporzadzeniu w sprawie cet
tymczasowych. Tendencja jednak pozostaje bez zmian.
Udzial rynkowy przywozu z ChRL wzrdst znaczaco
z 9,1 % w okresie badanym do 14,6 % na koniec okresu.
Po spadku w 2009 r., odzwierciedlajgcym silny spadek
konsumpcji ze wzgledu na kryzys gospodarczy, przywéz
wzrastal w bardzo szybkim tempie — w ciggu jednego
roku udzial w rynku wzrést do poziomu z 2008 r., czyli
sprzed kryzysu gospodarczego, a nastepnie — do konca
OD - znacznie przekroczyl ten poziom.

5.4.1. Ceny importowe i podcigcie cenowe

Po ujawnieniu informacji jeden producent eksportujacy
zwrocit si¢ o dodatkowe informacje dotyczace wyliczenia
podciecia cenowego w przypadku, gdy rodzaj produktu
wywozonego z ChRL nie odpowiadal doktadnie rodza-
jowi sprzedawanemu na rynku unijnym przez przemyst
unijny. Producent ten zwrdcit si¢ réwniez o informacje
co do tego, czy dokonano korekty ze wzgledu na réznice
we wlaSciwosciach fizycznych w takich przypadkach.

W przypadku gdy wywozony rodzaj produktu nie odpo-
wiadal dokladnie rodzajowi produktu sprzedawanego
przez przemyst unijny, Komisja pordwnywala wywozony
rodzaj produktu z najbardziej podobnym rodzajem
produktu  sprzedawanym przez przemyst unijny.
W tych przypadkach dokonano poréwnania do bardzo
zblizonego rodzaju produktu, réznigcego si¢ tylko grubo-
$cig podloza.

Jezeli istnial wigcej niz jeden bardzo podobny rodzaj
produktu, Komisja poréwnala wywozony rodzaj
produktu do tafszego rodzaju produktu sprzedawanego
na rynku unijnym, niezaleznie od tego, czy ten tafszy
rodzaj produktu mial podloze grubsze czy ciefisze. Nie
byla zatem konieczna korekta ze wzgledu na rdznice
w cechach fizycznych.

Wobec braku innych uwag w sprawie cen przywozu
i podcigcia cenowego niniejszym potwierdza si¢ motywy
78-81 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych.

6. SYTUACJA GOSPODARCZA PRZEMYSLU UNIJNEGO
6.1. Uwagi wstepne
Wobec braku uwag na temat uwag wstepnych dotycza-

cych sytuacji gospodarczej przemystu unijnego wnioski
sformulowane w motywach 82-85 pozostaja bez zmian.

6.2. Dane dotyczace przemystu unijnego jako
caloéci (wskazniki makroekonomiczne)

Po ujawnieniu ustalen tymczasowych w motywach
86—92 Komisja uaktualnila Zrédla danych, na ktérych

znaczgco wskaznikéw opublikowanych w rozporzadzeniu
w sprawie cet tymczasowych ani nie wplynelo na zmiane
tendencji, na podstawie ktorych Komisja dokonala
analizy szkody. Uaktualnione dane przedstawiono poni-
z¢j.

6.2.1. Produkcja, moce produkcyjne i wykorzystanie mocy

produkeyjnych

2008 2009 2010 OD
Wielkos§é 4447 780|3 514 965|3 992 209(4 018 310
produkcji (w
tonach)
Indeks 100 79 90 90
(2008 = 100)
Moce produk- |6 007 536{6 128 301{6 099 5875 923 311
cyjne (w
tonach)
Indeks 100 102 102 99
(2008 = 100)
Wykorzystanie 74 57 65 68

mocy produk-
cyjnych (w %)

Indeks 100 77 88 92
(2008 = 100)

Zrédlo: skarga, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.

Jakkolwiek dane ulegly nieznacznym zmianom, tendencje
i wnioski zawarte w motywach 87 i 88 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych pozostaly bez zmian
i zostaja zatem potwierdzone. Produkcja zmniejszyla si¢
znacznie w 2009 r.; spadek ten zostal czgSciowo wyrow-
nany w 2010 r., a nastgpnie w OD produkcja utrzymata
si¢ na tym samym poziomie, lecz nadal ponizej wartosci
z 2008 r. Moce produkcyjne pozostawaly w okresie
badanym na stalym poziomie, natomiast ich wykorzys-
tanie zmalalo, odzwierciedlajgc tendencje w zakresie
produkdji.

6.2.2. Wielkos¢ sprzedazy, udziat w rynku i wzrost

2008 2009 2010 OD

Wielko$¢ sprze- [2 951 468|2 280 304|2 643 923|2 592 540
dazy (w tonach)

Indeks 100 77 90 88
(2008 = 100)

Udzial w rynku 56,8 58,8 58,1 53,9
(w %)

Indeks 100 104 102 95
(2008 = 100)

Zrédlo: skarga, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(71) W 2009 r. wielko$¢ sprzedazy przemystu unijnego na w sprawie cel tymczasowych ani nie wplynelo na zmiane

(73)

rzecz nabywcéw niepowiazanych spadla gwaltownie
0 23%. W 2010 r. wiclko§¢ sprzedazy wzrosta o 13
punktéw procentowych, ale nastepnie spadla o 2 punkty
procentowe w OD. W zwiazku z tym potwierdza si¢
wnioski przedstawione w motywach 90 i 91 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych.

6.2.3. Zatrudnienie i wydajnos

tendencji, na podstawie ktérych Komisja dokonala
analizy szkody. Uaktualnione dane przedstawiono poni-
7€j.

6.3.1. Srednie ceny jednostkowe reprezentatywnych produ-
centéw unijnych

(74)  Cena jednostkowa w sprzedazy nabywcom niepowigza-
nym, po spadku wynoszacym 21 % w 2009 r. i towarzy-
szacym jej stratom, zaczela rosna¢. W 2010 r. i w OD

5008 2009 5010 oD przemyst unijny odnotowal wzrost kosztéw i jedynie
w umiarkowanym stopniu mdgt podnie$¢ ceny w celu
Zatrudnienie (w | 7 088 6 470 6097 6 046 pokrycia tego wzrostu, co bylo zaledwie wystarczajace,
ekwiwalentach by utrzymaé rentowno$¢ na tym samym niskim
pelnego  czasu poziomie w 2010 r. i w OD. Spowodowalo to jednak
pracy) dalszg utrate udzialu w rynku, poniewaz chinskie ceny
importowe stale podcinaly ceny przemystu unijnego.
Indeks 100 91 86 85 P P by yP Y Jnes
(2008 = 100)
Wydajnos¢  (w 627 543 655 665
tonach/EPC) 2008 2009 2010 OD
Indeks 100 87 104 106 Cena jednostkowa w UE dla | 1023 [ 805 911 994
(2008 = 100) niepowigzanych klientéw (w
EUR/tong)
Zrédlo: skarga, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu,
Eurofer. Indeks (2008 = 100) 100 79 89 97
Koszt jednostkowy produkeji | 925 884 893 978
(w EUR/tong)
Jakkolwiek dane ulegly nieznacznym zmianom, wnioski Indeks (2008 = 100) 100 > 7 106
dotyczgce zatrudnienia przedstawione w motywie 92 Zrédlo:  zweryfikowane odpowiedzi producentéw objetych préba na
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych zostaja pytania zawarte w kwestionariuszu.
potwierdzone.
6.3. Dane dotyczace producentéw unijnych obje-
tych préba (wskazniki mikroekonomiczne) 6.3.2. Rentownos(, przeplywy srodkéw pienigznych, inwestycje,
zwrot z inwestycji
Po ujawnieniu ustalen tymczasowych w motywach
93-108 Komisja uaktualnita Zrédla danych, na ktérych (75)  Dane w ponizszej tabeli i wynikajace z nich wnioski nie
opieraly si¢ te ustalenia. Uaktualnienie to nie zmienito ulegly zmianie - tabele umieszcza si¢ powtérnie dla
znaczgco wskaznikéw opublikowanych w rozporzadzeniu fatwiejszego dostepu do informacgji.
2008 2009 2010 OD
Rentowno$¢ sprzedazy na rynku UE na rzecz 6,7 -9,3 2,8 2,6
niepowigzanych klientéw (w % obrotu ze sprzeda-
zy)
Indeks (2008 = 100) 100 -138 41 39
Przeplywy $rodkéw pieni¢znych (w EUR) 328190 880 | 211298356 | 152030083 204 650 414
Indeks (2008 = 100) 100 64 46 62
Inwestycje (w EUR) 55717 957 4537128 12530132 15302 264
Indeks (2008 = 100) 100 8 22 27
Zwrot z inwestycji (W %) 13,8 -13,9 5,9 6
Indeks (2008 = 100) 100 -101 43 44

Zrédlo:  zweryfikowane odpowiedzi producentéw objetych prébg na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(76)

6.3.3. Zapasy (78)

Dane w ponizszej tabeli i wynikajace z nich wnioski nie
ulegly zmianie — tabele umieszcza si¢ powtérnie dla
fatwiejszego dostepu do informacgji.

2008 2009 2010 oD
Zapasy na 116 852 | 97533 | 124848 | 130593
koniec okresu
sprawozdaw-
czego (W
tonach)
(79)
Indeks (2008 = 100 83 107 112
100)
Zrédlo: zweryfikowane odpowiedzi producentéw objetych préba na
pytania zawarte w kwestionariuszu.
(80)
6.3.4. Zatrudnienie, wynagrodzenie i wydajnos¢
Dane w ponizszej tabeli i wynikajace z nich wnioski nie
ulegly zmianie — tabele umieszcza si¢ powtérnie dla
fatwiejszego dostepu do informacji.
Srednie koszty pracy na 60,959 (57,892(58,637|62,347
pracownika (w EUR, dotyczy
producentéw unijnych obje-
tych préba)
Indeks (2008 = 100) 100 95 96 102
Zrédlo: zweryfikowane odpowiedzi producentéw objetych préba na
pytania zawarte w kwestionariuszu.
; : . (81)
6.3.5. Uzytek wlasny i sprzedaz wewngtrzna
2008 2009 2010 OD
Uzytek wlasny |1 135 987|914 412|986 386|970 757
i sprzedaz
wewnetrzna (W
tonach)
Indeks (2008 = 100) 100 80 87 85 (82)
Udzial w rynku (w 22 24 22 20
%)
Indeks (2008 = 100) 100 108 99 92
Zrédlo: skarga i zweryfikowane odpowiedzi producentéw objetych
proba na pytania zawarte w kwestionariuszu.
2008 2009 2010 oD
Uzytek wlasny | 962 802 901 965
i sprzedaz wewnetrzna
(EURtong)
Indeks (2008 = 100) 100 83 94 100
(83)

Zrédlo: zweryfikowane odpowiedzi producentéw objetych préba na
pytania zawarte w kwestionariuszu.

Pomimo korekt w odniesieniu do danych opublikowa-
nych w rozporzadzeniu w sprawie cel tymczasowych
ustalenia dotyczace uzytku wlasnego i sprzedazy
wewnetrznej nie ulegly zmianie. Srednia wartos¢ sprze-
dazy wewnetrznej za tong pozostawala w okresie
badanym na stabilnym poziomie i byla w OD o 3%
nizsza od ceny sprzedazy producentéw unijnych obje-
tych prébg na rzecz niepowigzanych klientow.

6.4. Wnioski dotyczace szkody

Biorac pod uwage powyzsze, niniejszym potwierdza si¢
tymczasowe ustalenia zawarte w motywach 110-113
rozporzgdzenia w sprawie cel tymczasowych.

Po opublikowaniu rozporzadzenia w sprawie cel tymcza-
sowych zglosily si¢ dwie strony, ktére stwierdzily, ze
nowsze dane sg bardziej odpowiednie do ustalenia
szkody 1 ze Komisja powinna byla przyja¢ rok 2009,
a nie 2008, jako punkt wyjscia do analizy szkody. Strony
te, powolujgc si¢ na orzecznictwo WTO, twierdzily, ze
dla ustalenia szkody bardziej odpowiednie s3 dane
aktualne niz dotyczace przeszlosci oraz ze wynik pordw-
nania sytuacji na koniec okresu w duzym stopniu zalezy
od tego, ktére lata wybrano do poréwnania, poniewaz
przesunigcie o jeden rok moze przynie$¢ inne wyniki.
Poréwnanie sytuacji z 2009 r. z sytuacjg z konca OD
pokazuje zatem inna tendencj¢ niz pordwnanie sytuacji
z poczatku okresu badanego z sytuacja z konca OD.

Stwierdzenie to nie zostalo przyjete. Okres badany zdefi-
niowano zgodnie z przyjeta praktyka oraz zaleceniami
WTO jako obiektywny okres trzech do czterech lat
koniczacy sie z koncem okresu dochodzenia, ktéry
z kolei stanowi okres 12 miesigcy koficzacy si¢ jak
najblizej daty wszczgcia dochodzenia.

Nawet gdyby okres badany rozpoczat si¢ w 2009 r.,
ustalenia dotyczgce istotnej szkody pozostalyby bez
zmian. W sytuacji rosngcego importu w omawianym
okresie przemyst unijny nie osiggnal zakladanego zysku
pomimo wzrostu wielkosci produkeji i wielkosci sprze-
dazy oraz zwigkszenia wydajno$ci. Wzrost konsumpcji
po 2009 r. zostal zaspokojony przez przywéz z ChRL,
nie za§ przez przemyst unijny, ktéry od 2009 r. do
kofica OD tracit udzial w rynku.

7. ZWIAZEK PRZYCZYNOWY

7.1. Wplyw przywozu towaréw po cenach dumpin-
gowych
Wobec braku uwag niniejszym potwierdza si¢ ustalenia

zawarte w motywach 115-119 rozporzadzenia w sprawie
cel tymczasowych.
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(84)

(85)

(86)

7.2.  Wplyw innych czynnikéw

7.2.1. Przywoz z paristw trzecich

Panistwo 2008 2009 2010 OD

Korea Potudniowa lo$¢ (w tonach) 228123 226 568 173 935 237 164
Indeks (2008 = 100) 100 99 76 104
Udzial w rynku (w %) 4,4 5,8 3,8 4,9
Indeks (2008 = 100) 100 133 87 112
Srednia cena 901 727 846 903
Indeks (2008 = 100) 100 81 94 100

Indie lo$¢ (w tonach) 159 999 149 138 155 384 141 391
Indeks (2008 = 100) 100 93 97 88
Udzial w rynku (w %) 3,1 3,8 3,4 2,9
Indeks (2008 = 100) 100 125 111 95
Srednia cena 932 667 773 824
Indeks (2008 = 100) 100 72 83 88

Inne panstwa llo$¢ (w tonach) 249 151 158 461 124 319 167 007
Indeks (2008 = 100) 100 64 50 67
Udzial w rynku (w %) 4,8 4,1 2,7 3,5
Indeks (2008 = 100) 100 85 57 72
Srednia cena 951 809 924 955
Indeks (2008 = 100) 100 85 97 100

Wszystkie  panstwa | [lo$¢ (w tonach) 637 274 534167 453 637 545 562

trzecie facznie,

z wyjatkiem ChRL
Indeks (2008 = 100) 100 84 71 86
Udzial w rynku (w %) 12,3 13,8 10,0 11,3
Indeks (2008 = 100) 100 112 81 92
Srednia cena 929 735 842 898
Indeks (2008 = 100) 100 79 91 97

Zrédlo:  Eurostat

Niewielkie zmiany wprowadzone w danych pochodzacych od przemystu unijnego wplynely réwniez
nieznacznie na dane dotyczace udzialu w rynku przywozu z krajéw trzecich.

Niektore zainteresowane strony zakwestionowaly decyzje Komisji, by wszczaé dochodzenie jedynie
w stosunku do ChRL, a nie wszczynaé go w odniesieniu do Indii i Korei Poludniowej, mimo ze
wielko$¢ przywozu i tendencje cenowe byly podobne jak w przypadku ChRL.

Jak stwierdzono w motywach 120-122 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych, w okresie
badanym wielko$¢ przywozu z Indii spadla, a przywéz z Korei Potudniowej wzrést jedynie o 4 %.
Ceny produktéw z Indii spadly o 12 %, a ceny produktéw z Korei Poludniowej pozostawaly na
poziomie stabilnym, ale stale wyzszym niz ceny przywozu z ChRL. Argument ten zostaje zatem
odrzucony, gdyz Komisji nie przedstawiono zadnych dowodéw ani zarzutu dumpingu w przywozie
z tych krajéw oraz spowodowanej przezen szkody.



15.3.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 73/11
(87)  Niniejszym potwierdza si¢ zatem ustalenia przedstawione (92) W zwiazku z tym potwierdza si¢ niniejszym ustalenia
w motywach 120-122 rozporzadzenia w sprawie cel zawarte w motywie 125 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych. tymczasowych.
7.2.2. Wyniki eksportowe przemyshu unijnego 7.2.4. Uzytek wlasny i sprzedaz wewnetrzna
(93)  Po ujawnieniu ostatecznych ustalen stowarzyszenie CISA
2008 2009 2010 ob ponownie stwierdzito, ze przemyst unijny udostepnia po
Wywéz,  Eurostat | 669 790 | 612 204 | 580 477 | 605 760 subsydiowanef” cenie wytwarzane przez siebie powle-
(w tonach) kane organicznie produkty ze stali swoim przedsigbior-
stwom powiazanym wykorzystujacym te produkty, co
Indeks 100 91 87 90 powoduje podcigcie cen konkurentéw tych przedsieg-
(2008 = 100) biorstw w segmencie nizszego szczebla. Nie przedsta-
- wiono jednak zadnych dowodéw, ktére moglyby
Srednia cena 1068 937 995 1092 wplyna¢ na zmiang konkluzji Komisji przedstawionej
(w EUR/tong) w motywie 127 rozporzadzenia w sprawie cel tymcza-
sowych, méwigcej, ze roéznica cen migdzy sprzedazg na
Ig:(i)e(l;; — 100 100 88 9?3 102 rzecz przedsigbiorstw powigzanych i niepowigzanych
( = 100) byla niewielka (2 %) i Ze nie jest to przypadek szkody
Wywéz  dokony- | 53542 | 46516 | 48102 | 46228 powstalej z winy whasnej.
wany przez produ- . o 3
centéw  unijnych (94)  CISA zakwestionowalo réwniez dane dotyczace kosztow
objetych probg produkgji powlekanych organicznie produktéw ze stali i,
w konsekwencji, ceny tych produktéw przy sprzedazy
Indeks 100 87 90 86 podmiotom powigzanym. Na podstawie ceny sprzedazy
(2008 = 100) zwojow ocynkowanych ogniowo, ktére sa surowcem do
- produkgcji powlekanych organicznie produktéw ze stali,
Srednia cena sprze- | 1086 826 984 1132 CISA twierdzi, ze koszty produkcji tych produktéw
dazy (w EUR/tonc) w okresie objetym dochodzeniem nie mogly przekraczaé
Indeks 100 76 91 104 900 EUR/tong.
(2008 = 100) (95)  Jakkolwiek Komisja nie kwestionuje przedstawionych
Zrédlo: Eurostat i zweryfikowane odpowiedzi na pytania zawarte przez CISA daHYCh dOt}’CZQC}’Ch kosztéw pI’OdUiji
w kwestionariuszu. zwojow ocynkowanych ogniowo, to koszty produkgji
powlekanych organicznie produktéw ze stali zostaly
zweryfikowane u wszystkich producentéw unijnych obje-
(88)  Ze wzgledu na brak uwag dotyczacych wynikéw ekspor- tych pr().l.)q. Komisja jest Przekonana, ze C?}kOWitY kOSZt
towych przemystu unijnego niniejszym potwierdza si¢ produkgji (koszt SUrowcow, przetwarzania, Powlelfama
ustalenia zawarte w motywach 123-124. oraz koszty sprzedazy, ogdlne, administracyjne, finan-
sowe itp.) okreSlony w motywie 74 powyzej jest trafny.
7.2.3. Praywdz z ChRL przez przemysk unijny (96) CISA stwierdzilo nastepnie, ze sprzedaz powlekanych
(89) Niektére strony nadal twierdzily, ze wbrew motywowi organicznic p}roduktow ze stali na rzecz podmiotow
125 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych wiel- pow1alzfanych jest dokonywana ze stratg, a tym samym
ko$¢ przywozu przemystu unijnego z ChRL stanowita stanowl przyczyne SZkOdY PONIESIONE) przez Przemys}
okolo 40 % catkowitego przywozu z ChRL. Nie przed- unijny. Twierdzenie to opiera si¢ na poréwnaniu catko-
stawiono zadnych dowodéw tego twierdzenia i nie witego kosztu prpdgkql (978 EUR/ton(;) ze Srednig ceng
moglo ono zostaé potwierdzone. Twierdzenie to zostaje sprzedazy przedsiebiorstwom powigzanym (965 EUR/to-
zatem odrzucone. ng).
o o ) i (97)  Jakkolwiek z prostego poréwnania matematycznego
(90)  Po ujawnieniu ostateczny_c.h ustalen Jgden z importeréw mogloby istotnie wynika¢, ze sprzedaz podmiotom
tw1erd.zﬁ,, ze przemyst unyny dokonuje przywozu znacz- powigzanym odbywa si¢ ze strata, stwierdzenie takie
nych ilosci produktu objetego postepowaniem z ChRL, opieratoby si¢ na zalozeniu, ze koszty sprzedazy, ogdlne
i na potwierdzenie tego przedstawit whasne dane doty- i administracyjne oraz pozostate koszty ogdlne zwigzane
czgce odsprzedazy. ze sprzedaza, ponoszone przez przemyst unijny w przy-
padku sprzedazy podmiotom powigzanym, s3 takie
(91)  Fakt, Ze przemyst unijny dokonuje przywozu pewnych same, jak w przypadku sprzedazy podmiotom niepowia-
ilosci produktu objetego postegpowaniem z ChRL, nie jest zanym. Jak stwierdzono w motywie 105 rozporzadzenia
kwestionowany. Jednakze nawet oceniajgc na podstawie tymczasowego, sprzedaz podmiotom powigzanym
wlasnych danych wspomnianego importera, wielko$¢ odbywa si¢ wedlug metody ,koszt plus”, a wigc przemyst
przywozu, o ktérej mowa, nie przekracza 1 % catkowi- unijny uzyskuje w toku tej sprzedazy zwrot poniesionych
tego przywozu z ChRL, a wigc jest nieistotna. Jak stwier- kosztow.
dzono w motywie 125 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych, przywéz z ChRL dokonywany przez (98)  Wobec braku innych uwag w tej kwestii niniejszym

przemyst unijny stanowil w okresie objetym dochodze-
niem 2-3 % calkowitego przywozu.

potwierdza si¢ motywy 126-127

w sprawie cel tymczasowych.

rozporzadzenia
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(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

7.2.5. Kiyzys gospodarczy

Po uplywie terminu zglaszania uwag dotyczacych osta-
tecznych ustalenl jedna z zainteresowanych stron zwré-
cifa uwage na ogloszone plany likwidacji zakladu w Belgii,
a takze na wynikajace z sily wyzszej utrudnienia
w normalnej produkgji i wysylaniu produktéw z innych
zakladéw w Belgii. Strona ta twierdzila, ze $wiadczy to
o braku bezpieczefistwa dostaw powlekanych orga-
nicznie produktéw ze stali w UE i ze w zwiazku
z tym nalezy zezwoli¢ importerom i uzytkownikom na
swobodne  pozyskiwanie powlekanych organicznie
produktéw ze stali z UE i Chin.

Argumenty te zostaja odrzucone. Biorgc pod uwage, zZe
wykorzystanie mocy produkcyjnych w UE jest niskie,
opisana sytuacja nie stanowi problemu w zakresie
dostaw, poniewaz przemyst unijny dysponuje odpowied-
nimi mocami produkcyjnymi. Co wigcej, zlikwidowane
zaklady w Belgii nie produkowaly powlekanych orga-
nicznie produktéw ze stali. Bezpieczenistwo dostaw jest
oczywiscie istotne, ale cla proponowane w biezagcym
postgpowaniu nie majg na celu wstrzymania dostaw
powlekanych organicznie produktéow ze stali z Chin na
rynek Unii, a jedynie spowodowanie, aby dostawy te nie

odbywaly si¢ po cenach dumpingowych.

Wobec braku innych uwag w tej kwestii niniejszym
potwierdza si¢ motywy 128-129 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych.

7.2.6. Strukturalna nadwyzka mocy produkcyjnych

Niektore strony twierdzily rowniez, ze producenci unijni
dysponowali strukturalng nadwyzka mocy produkcyj-
nych, przekraczajaca calkowita konsumpcje w  Unii.
Twierdzenie to przedstawiano juz na wcze$niejszym
etapie i zostalo ono oméwione w motywach 130-132
rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych. Wobec
braku dalszych dowodéw w tym wzgledzie niniejszym
potwierdza si¢ wnioski wynikajace z tych motywow.

7.2.7. Wzrost kosztéw produkgji

Niektére strony twierdzily, ze przyczyna szkody ponie-
sionej przez producentéw unijnych byl wzrost ich
kosztéw produkcji w badanym okresie. Z danych przed-
stawionych powyzej wynika, ze koszty produkeji wzrosty
$rednio jedynie o 6 %. W sytuacji braku dumpingowego
przywozu z ChRL przemyst unijny powinien by¢ w stanie
przenie$¢ ten wzrost na swoich klientéw, tymczasem
ceny spadly o 3 %. Twierdzenie, ze przyczyng szkody
byly koszty produkeji, zostaje zatem odrzucone.

7.3. Wnioski w sprawie zwigzku przyczynowego

Na podstawie powyzszego podtrzymuje si¢ tymczasowe
ustalenia, zawarte w motywach 133-136 rozporzadzenia
w sprawie cel tymczasowych, méwigce, ze przywdz po
cenach dumpingowych z ChRL wyrzadzil istotng szkode
przemystowi unijnemu w rozumieniu art. 3 ust. 6
rozporzgdzenia podstawowego. Potwierdzono réwniez
tymczasowe ustalenia dotyczace wplywu innych znanych
czynnikéw, ktére moglyby wyrzadzi¢ szkode przemy-
stowi unijnemu: czynniki te nie neguja zwiazku przyczy-
nowego ustanowionego miedzy przywozem po cenach
dumpingowych z ChRL a szkodg poniesiong przez prze-
myst unijny.

(105)

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

8. INTERES UNII
8.1. Przemyst unijny

Po ujawnieniu tymczasowych ustalen nie otrzymano
uwag ani informacji dotyczacych interesu producentéw
unijnych. W zwigzku z tym niniejszym potwierdza sie
motywy 138-143 rozporzadzenia w sprawie cel tymcza-
sowych dotyczace interesu tych zainteresowanych stron.

8.2. Importerzy, przedsigbiorstwa handlowe i uzyt-
kownicy

W nastepstwie ujawnienia ostatecznych ustalen otrzy-
mano uwagi od importeréw i innych zainteresowanych
stron, jednak nie wplynely Zadne nowe uwagi ani infor-
macje dotyczgce interesu importeréw, przedsigbiorstw
handlowych i uzytkownikéw. W zwigzku z tym niniej-
szym potwierdza si¢ ustalenia tymczasowe zawarte
w motywach 144-152 rozporzadzenia w sprawie cel
tymczasowych, dotyczace interesu tych stron.

8.3. Wnioski dotyczace interesu Unii

W zwigzku z powyzszym potwierdza si¢ tymczasowe
ustalenia dotyczace interesu Unii, tj. nie ma decydujacych
przestanek przemawiajacych przeciwko wprowadzeniu
ostatecznych $rodkéw na przywdz powlekanych orga-
nicznie produktéw ze stali pochodzacych z ChRL.

9. OSTATECZNE SRODKI ANTYDUMPINGOWE
9.1. Poziom usuwajacy szkode

Po ujawnieniu ustalen tymczasowych dwie zaintereso-
wane strony twierdzily, ze przedstawione dane nie
stanowig wystarczajacej informacji i wyja$nienia sposobu
obliczenia margineséw podcigcia i zanizania ceny. Jak
wyjasniono w ustaleniach tymczasowych, niektérych
wartoSci nie ujawniono ze wzgledu na ich poufny
charakter, poniewaz model objety postgpowaniem byl
wytwarzany przez zaledwie jednego lub dwéch produ-
centéw unijnych. Na etapie ujawnienia ostatecznych
ustalen ujawniono przedzialy dotyczace tych modeli.

Zainteresowane strony kwestionowaly réwniez przyjecie
docelowego zysku przemystu unijnego w wysokosci
6,7 % na potrzeby obliczenia marginesu szkody. Twier-
dzily one, ze taki poziom zysku jest zawyzony i nierea-
listyczny, bioragc pod uwage obecna koniunkture oraz
fakt, ze rok 2008 nie byl reprezentatywny pod wzgledem
rentownosci, gdyz byl to rok wyjatkowy dla przemystu
stalowego.

Powyzsze twierdzenie zostaje odrzucone. Po pierwsze
rentowno$¢ powlekanych organicznie produktéw ze
stali przed 2008 r. byla w rzeczywistosci wyzsza niz
w 2008 r., co przeczy twierdzeniu, ze rok 2008 jest
wyjatkowy. Po drugie zysk docelowy ustala si¢ na
takim poziomie, jaki bylby osiagalny w sytuacji braku
przywozu po cenach dumpingowych. Rok 2008 byl
ostatnim rokiem, w ktérym skutki przywozu po cenach
dumpingowych nie byly jeszcze w pelni odczuwalne dla
przemystu unijnego, a wigc stanowi on odpowiednig
podstawe do okreslenia docelowego zysku.
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(111) Po ujawnieniu ostatecznych ustalen zainteresowane (117) Komisja obliczyla margines zanizania cen poprzez

112)

113)

(114)

115)

strony ponownie zakwestionowaly przyjecie docelowego
zysku przemystu unijnego na poziomie 6,7 % oraz
wybor roku 2008 jako roku reprezentatywnego dla usta-
lenia rentowno$ci. Argument ten zostaje odrzucony,
poniewaz nie przedstawiono dowodéw na to, jakie
bylyby zyski przemystu unijnego w 2008 r. w przypadku
braku kryzysu finansowego. Ponadto przytoczony argu-
ment, ze na zysk osiagniety przez przemyst unijny
w 2008 r. wplynal kryzys finansowy i przez to rok
2008 byl wyjatkowy, wydaje si¢ sugerowal, ze zysk
osiggniety w 2008 r. jest nizszy niz zysk, jakiego prze-
myst moglby oczekiwaé w normalnym roku.

Zainteresowane strony wskazywaly takze fakt, ze wiel-
kos¢ przywozu z ChRL osiggneta najnizszy poziom
w 2009 r., a nie w 2008 r. Biorac jednak pod uwage
fakt, ze w 2009 r. przemyst unijny nie byt rentowny, nie
wchodzi w gre zastosowanie danych za 2009 r. do usta-
lenia zysku docelowego dla przemystu unijnego.

CISA twierdzito réwniez, ze zysk ze sprzedazy klientom
niepowigzanym w 2008 r. nie moze by¢ podstawa doce-
lowego zysku, poniewaz w tym roku wystapita
najwieksza réznica w cenie sprzedazy podmiotom
powigzanym i niepowigzanym. Argument ten odrzu-
cono, poniewaz wspomniana réznica cen nie ma
znaczenia dla obliczenia zysku ze sprzedazy klientom
niepowigzanym.

CISA zaproponowala nastgpnie, by zysk docelowy ze
sprzedazy powlekanych organicznie produktéw ze stali
na rzecz podmiotéw niepowiazanych w Unii ustali¢ na
podstawie $redniego zysku ogdlem przedsigbiorstwa
wielonarodowego ArcelorMittal w latach 2010 i 2011.
Propozycje te odrzucono jako niestanowigca rzetelnej
podstawy ustalenia zysku ze sprzedazy powlekanych
organicznie produktéw ze stali w Unii w przypadku
braku przywozu po cenach dumpingowych, gdyz zysk
calej globalnej grupy ArcelorMittal w oczywisty sposéb
nie jest reprezentatywny dla ustalenia zysku ze sprzedazy
powlekanych organicznie produktéow ze stali w Unii.

Zainteresowane strony zakwestionowaly rowniez wiel-
kos¢ kosztéw ponoszonych po przywozie, zastosowa-
nych do obliczenia cel tymczasowych, poniewaz opierata
sic ona na danych od zaledwie jednego importera.
Komisja na pézniejszym etapie zweryfikowala dane
pochodzace od innego importera i sa one obecnie
uwzglednione w wyliczeniu kosztéw ponoszonych po
przywozie. Poniewaz zastosowano $rednig z danych
tych  dwoch  przedsigbiorstw, koszty te obecnie
nieznacznie spadly, przez co odpowiednio wzrosty
marginesy szkody.

(116) Jedna zainteresowana strona podwazyla metode zastoso-

wang przez Komisj¢ do obliczenia marginesu zanizania
ceny. Zastrzezenie to opieralo si¢ jednak na blednym
zalozeniu, ze Komisja obliczyla margines zanizania cen
poprzez odjecie $redniego zysku przemystu unijnego
w OD (2,6 %) od ceny rynkowej, co dawalo w rezultacie
,prog rentownosci” (czyli ceng przynoszacy zerowy zysk),
a nastepnie dodanie docelowej wartosci zysku do tego
»progu rentownosci”.

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

(123)

dodanie docelowego zysku do kosztéw produkgji
poszczegblnych rodzajow produktu. Metodyka zapropo-
nowana przez t¢ zainteresowang stron¢ jest bledna,
poniewaz Sredniego zysku w wysokosci 2,6 % nie osig-
gano automatycznie w kazdej transakcji sprzedazy
kazdego modelu przez kazde z przedsigbiorstw, od
ktérych uzyskano zastosowane dane.

Jedna zainteresowana strona zakwestionowala réwniez
dokonane przez Komisje obliczenia szkody. Zwazywszy
ze strona ta nie miala pelnego dostepu do danych wyko-
rzystanych przez Komisje do obliczenia marginesu
szkody, probowala ona dokona¢ wyliczen na wlasna
reke, w oparciu o wlasng interpretacje istniejacej na
rynku réznicy ceny podioza pokrytego stopem alumi-
nium i cynku oraz pokrytego warstwa cynku. Wedlug
obliczeri tej strony réznica ta wyniosta 50 USD na
tone. Margines szkody, jaki wynikl z tego alternatywnego
obliczenia dokonanego na podstawie niekompletnych
danych, byl nizszy niz obliczony i ujawniony przez
Komisje.

Argumenty tej strony zostaly odrzucone, poniewaz
analiza pelnych danych pochodzacych zaréwno od
producentéw eksportujacych, jak i od przemystu unij-
nego, nie pozwolita stwierdzi¢ domniemanej réznicy
cen. W zwigzku z tym nalezy podkresli¢, ze zaintereso-
wana strona korzystala z niepelnych danych, ktére tym
samym nie mogly by¢ uznane za wiarygodna podstawe
odtworzenia obliczen szkody dokonanych przez Komisje.

Niniejszym potwierdza si¢ motywy 154-158 rozporza-
dzenia w sprawie cel tymczasowych.

9.2. Ostateczne $rodki

W $wietle uzyskanych wnioskow dotyczacych dumpingu,
szkody, zwiazku przyczynowego i interesu Unii oraz
zgodnie z art. 9 ust. 4 rozporzadzenia podstawowego
nalezy nalozy¢ ostateczne clo antydumpingowe w odnie-
sieniu do przywozu powlekanych organicznie produktéw
ze stali pochodzacych z ChRL na poziomie nizszego ze
stwierdzonych margineséw dumpingu i szkody, zgodnie
z zasadg nizszego cla. W tym przypadku stawka cla
powinna zostal okreSlona odpowiednio na poziomie
ustalonej szkody.

Siedem przedsigbiorstw nieobjetych proba wspdlpraco-
walo w dochodzeniu antydumpingowym, ale nie
w réwnolegle prowadzonym dochodzeniu antysubsydyj-
nym. W odniesieniu do tych przedsigbiorstw stawka cla
antydumpingowego wynosi zero. W dochodzeniu anty-
subsydyjnym przedsigbiorstwa te beda podlegaé clu rezy-
dualnemu.

Aby zapewni¢ réwne traktowanie ewentualnych nowych
producentéw eksportujacych oraz nieobjetych proba
przedsigbiorstw  wspolpracujacych, nalezy ustanowi¢
przepis przewidujacy, ze Srednie wazone clo nalozone
na przedsigbiorstwa wspolpracujgce nieobjete proba
bedzie mialo zastosowanie do wszystkich nowych produ-
centéw, ktérzy w przeciwnym razie nie byliby upraw-
nieni do przegladu zgodnie z art. 11 ust. 4 rozporza-
dzenia podstawowego, gdyz art. 11 ust. 4 nie ma zasto-
sowania do przypadkéw, w ktérych stosowano kontrole

wyrywkowa.
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(124) Na podstawie powyzszego ustala si¢ nastepujace stawki nakladanych cek:

Margines Margines . Clo 1 d
Nazwa przedsigbiorstwa subsydiowania [  dumpingu Margines 6wnawcze CO antydum-
p ¢ Y ping kody (w %) wyn ingowe (w %)
w % wo | OV g | P8 ’
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., 29,7 60,9 55,8 29,7 26,1
Ltd, Chongqing Wanda Steel Strip
Co., Ltd. oraz Zhangjiagang Free Trade
Zone Jiaxinda International Trade Co.,
Ltd.
Zhejiang Huadong Light Steel Building 23,8 48,9 29,7 23,8 5,9
Material Co. Ltd. oraz Hangzhou
P.R.P.T. Metal Material Company Ltd.
Union Steel China 26,8 50,9 13,7 13,7 0
Inne przedsigbiorstwa wspdlpracujace 26,8 55,0 43,0 26,8 16,2
w dochodzeniu antydumpingowym (z
wyjatkiem  przedsigbiorstw  objetych
clem rezydualnym w réwnoleglym
antysubsydyjnym rozporzadzeniu
wykonawczym (UE) nr 215/2013 (1))
Przedsigbiorstwa niewspoipracujace 44,7 68,1 58,3 44,7 13,6

(') Patrz str. 16 Dz.U.

10. OSTATECZNE POBRANIE CLA TYMCZASOWEGO

(125) W S$wietle ustalonych wielko$ci margineséw dumpingu
oraz poziomu szkody wyrzadzonej przemystowi unij-
nemu oraz uwzgledniajac fakt, ze w réwnoleglym docho-
dzeniu antysubsydyjnym nie wprowadzono zadnych
$rodkéw tymczasowych, uznaje si¢ za konieczne doko-
nanie ostatecznego poboru, do wysokosci tymczasowo
nalozonego cla, kwot zabezpieczonych w formie tymcza-
sowego cla antydumpingowego nalozonego rozporza-
dzeniem w sprawie cel tymczasowych. W tych okolicz-
nosciach clo tymczasowe w wysokosci okreslonej w art.
1 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie cel tymczasowych
powinno zostal ostatecznie pobrane. Niemniej jednak
kwoty zabezpieczone tymczasowo w odniesieniu do
produktéw z podlozem pokrytym metaliczng powtoka
chromu lub cyny powinny zostaé zwolnione,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Niniejszym naklada si¢ ostateczne clo antydumpingowe
na przywoéz niektérych powlekanych organicznie produktéw
ze stali, tj. produktéw walcowanych plaskich ze stali stopowej
i niestopowej (z wylaczeniem stali nierdzewnej), malowanych,
lakierowanych lub powlekanych tworzywem sztucznym co
najmniej z jednej strony — z wylaczeniem tzw. ,plyt warstwo-
wych” w rodzaju stosowanych w budownictwie i skladajacych
si¢ z dwoch zewnetrznych blach i wypelniajacego je stabilizu-
jacego trzonu w postaci materiatu izolujacego, a takze z wyla-
czeniem produktéw pokrytych konicowa powltoka pylu cynko-
wego (bogata w cynk farbg zawierajaca cynk w ilosci co
najmniej 70 % wagowo) oraz z wylaczeniem produktéw
z podlozem pokrytym metaliczng powloka chromu lub cyny
— obecnie objetych kodami CN ex 7210 70 80, ex 7212 40 80,
ex 7225 99 00, ex 7226 99 70 (kody TARIC: 7210 70 80 11,
7210 70 80 91, 7212 40 80 01, 7212 40 80 21,

7212 40 80 91, 72259900 11,

Republiki Ludowej.

72259900 91,
72269970 11 i 7226 99 70 91), pochodzacych z Chinskiej

2. Stawka ostatecznego cla antydumpingowego jest nastepu-

jaca:

Dodat-
Przedsiebiorstwo Clo (w %) [ kowy kod
TARIC
Union Steel China 0 B311
Zhangjiagang Panhua Steel Strip Co., Ltd., Chon- | 26,1 B312
gqing Wanda Steel Strip Co., Ltd. oraz Zhangjia-
gang Free Trade Zone Jiaxinda International Trade
Co., Ltd.
Zhejiang Huadong Light Steel Building Material 5,9 B313
Co. Ltd. oraz Hangzhou PR.P.T. Metal Material
Company, Ltd.
Angang Steel Company Limited 16,2 B314
Anyang Iron Steel Co., Ltd. 0 B315
Baoshan Iron & Steel Co., Ltd. 0 B316
Baoutou City Jialong Metal Works Co., Ltd. 16,2 B317
Changshu Everbright Material Technology Co., | 16,2 B318
Ltd.
Changzhou Changsong Metal Composite Material | 16,2 B319
Co., Ltd.
Cibao Modern Steel Sheet Jiangsu Co., Ltd. 0 B320
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Dodat-
Przedsigbiorstwo Clo (w %) [ kowy kod

TARIC

Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd. 16,2 B321
Jiangyin Ninesky Technology Co., Ltd. 0 B322
Jiangyin Zhongjiang Prepainted Steel Mfg Co., Ltd. 0 B323
Jigang Group Co., Ltd. 16,2 B324
Maanshan Iron&Steel Company Limited 16,2 B325
Qingdao Hangang Color Coated Sheet Co., Ltd. | 16,2 B326
Shandong Guanzhou Co., Ltd. 16,2 B327
Shenzen Sino Master Steel Sheet Co., Ltd. 16,2 B328
Tangshan Iron And Steel Group Co., Ltd. 16,2 B329
Tianjin Xinyu Color Plate Co., Ltd. 16,2 B330
Wuhan Iron And Steel Company Limited 16,2 B331
Wuxi Zhongcai New Materials Co., Ltd. 0 B332
Xinyu Iron And Steel Co., Ltd. 0 B333
Zhejiang Tiannu Color Steel Co., Ltd. 16,2 B334
Wszystkie pozostale przedsigbiorstwa 13,6 B999

3. O ile nie okreslono inaczej, zastosowanie maja obowiazu-

jace przepisy dotyczace naleznosci celnych.

Artykut 2

Kwoty zabezpieczone tymczasowym clem antydumpingowym
na podstawie rozporzadzenia (UE) nr 845/2012 zostajg osta-
tecznie pobrane wedlug stawki okreSlonej w art. 1 tego
rozporzadzenia. Niemniej jednak kwoty zabezpieczone tymcza-
sowo w odniesieniu do produktéw z podlozem pokrytym meta-
liczng powloka chromu lub cyny powinny zosta¢ zwolnione.

Artykut 3
W przypadku gdy ktérykolwiek producent z Chinskiej Repub-

liki Ludowej dostarczy Komisji wystarczajace dowody, ze nie
prowadzil wywozu towarow okreslonych w art. 1 ust. 1 pocho-
dzacych z Chinskiej Republiki Ludowej w okresie objetym
dochodzeniem, tj. od dnia 1 pazdziernika 2010 r. do dnia
30 wrze$nia 2011 r., ze nie jest powigzany z zadnym ekspor-
terem ani producentem podlegajacym Srodkom wprowadzonym
na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz ze faktycznie doko-
nywal wywozu towaréw objetych postepowaniem albo stal sie
strong nieodwolalnego zobowigzania umownego do wywozu
znacznej ilosci do Unii po okresie objetym dochodzeniem,
Rada moze, stanowiac zwykla wickszo$cig na wniosek Komisji,
po konsultacji z Komitetem Doradczym, zmieni¢ art. 1 ust. 2
w celu przyznania temu producentowi stawki cla stosowanego
dla  wspélpracujgcych  producentéw  nieuwzglednionych
w probie.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11

marca 2013 r.

W imieniu Rady
E. GILMORE
Przewodniczgcy
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